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KENDRION

Delivery Note

(2223

Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date;

Dr, Wilhelm Binder Strate 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 1 387315 04.07.2019

f

Magna PT S.p.A. b e s s o, S, e ot

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202

IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.!

70026 - Modugno (Bari) :jhmei

ax:
IT - ITALIEN A
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 485149
Delivery Date 05.07.2019
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 366358

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

LineNo  Cust Part No Schedule No Deliv Oty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No

B, o e srs m B B oS SSE SRS 3 B - -

1 2517267700 91/2 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 170619-GET2-3
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85059028
Country OF Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material : \% DZ% ‘%Q
PackAld Qty  PackAldd S-'Q Q \40 -

o __chkAid D_e_sc o ) N g5 b’L
20 20739 KULEE%E'L&\%AGEL S.r.lL
B50AT KLT 4315 Getrag ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 Quantita dichiarata: L\QJ)
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantit effettiva:
1 20741 Tipo Imbsllaggio:
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantith l\nballi:
20 20740 Conforfita\alle schefle d : ailo 5| ol
650AT Tray Getrag NEU Data thntro]lo:
Firma \8 q‘
Kendrion [Eiblswald) GmbH
» wanwkendrion.com Geschéaflsfiihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 E|Plswald 268 Info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Mardin Kofmann BIC: DEUTDESFE94 UID-Nr. DE 147 825129
Osterreich Fa: +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4168 00 Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz

Tel: +43 3466 423220

FiN 59972 W
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KENDRION

1 Xx
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
387315 04.07.2019 ,
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kal 312,11

Total Volume [m3]

0,09

Kendrion {Elblswald] GmbH

www.kendricn.com
8552 Eiblswald 269

Ostarraich Fax, +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322.0

Geschaftsfohrer
info-eiblswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Martin Kollmann

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE6F&94
IBAN: DEG1 6947 0038 0030 4188 00

i

LID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg £. Zrs Graz
EN 59972 W
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Dia mit fett gednzckien Linlen eingerahmten Rubnken miissen vom Frachtiihrer ausgeldlit werden.

Les parties encadrees da llgnes grases douvent etre remplies par fa transportaur,

19+21422.

alnsghlieBlich
y compris et

1-15

Auszufiltan upter der Varaniwortung des Absenders
A remplier 1 responsabilitd da |'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306) 75100118

- 1

Exemplar for Frachlmhfar Exfmplalre du transporteur &

SUN666 4

4 Absender (Name, hnsc]!lrift Land) = i y
,:s M Lt
o - T d

Expéditeur (nom, adrasse, pays)
jiban

INTERNATIONALER FRACHTERIER ,1 -~ A
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NU b od o 4 -L
Ce Transport est mumls, nona stant

Dlesq BefSrderung unterliagt teofz olnar
gegenteligen Abmachung den Bestim- toute clause contrafre, a la Conven-

w4

n 1 DA G l’" ':'.

o o rlive . NG {{f

B L P des Ubersink ob 1l latl
Kendrion (Eibiswald) GmbH o ] e SR e et
B i d@ r Stl’a@e 1 StraBgngitarvorkehr (CMA) roule {CMA)
Zoliamt Emgan: Au
Dr‘ Wl‘helm ! Bur:gllj da douane d'lergtréglEnunta dessgur{]le! Uscita
8552 E|b|5wa|d 269 " Utlicio doganala
2 Empi hinit, Land 16 Frachtifihrer (Name, Anschritt, Land
D?s’?l::mﬁmmtrol: 2 pay;I ) Tsnspuﬂ;irr((nzn%?ndr:sssz pay;; g

am

MEROTRANS KET.
H-975{ Vép, Kassaiu. 73.

via der Cacleumai Y /2 ) . :
by dmem P S &—iGC’f:U(n ﬁpl'
l3 Auslle?erungsort é?sLG?utes Land 17 Nachfolgender FrachtfGhrer (Name, Anschrit, Land)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise w |.|eu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
37 (e )
?T U 6 /b (v K? L11 uf("
4 Ort und Tag dor Ohemahima des Gutes ant 18 vorbehalta und Bemerkungen des Frachifihers
Lieu et date db {a prisa en charge da la marchandisa L Lieu Paya Réserves et observations du transparteur
- &= k- w .( ( /
- -
7‘% Y4 Honleoe, (O
5 Bahbrdlichas Ker Land Hbchste zulassige Nutzlast
5 gi‘?ﬁrﬁ'@ﬁ?&mﬁ@m Neméro dimmalriculation Pays Charge ifle maximale
des Kiz, N7 des Kfz.
» . = g F du véhicula HP; jj J: durvEhicule
PR Y
?\ des Anhiingers des Anhnpers
DL? . NO v ‘J:) ¥ e (‘ / de ta remorqe {xr Fnt” S-W de la remargue

8 ArtderVerpachung
Mode d' embalage

7 Anzahl der Packsticke
MNombre des colls

§© Kennzeichen und Nummer
Marques et numéres

A3 1l

9 Bezeichnung des Gutes
Mature da ta marchandise

SNy

12 Umfanginm?
Cubage Inm?

-

10 Statistknummer

11 Bruttogowleht in kg
No slatislique

Polds brut, kg

Sy

Kédgrion ( ’ffé’@'d mbH
D Wi heﬂm Bi traRe 1
8552’ |bfswa]d 269

ﬁars&t&@d Stempal des Absenders

Signature et timbre da l'expéditeur

Wandon MAfiton,

Actarrsieh cmualt ae eirh im

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
L ADEI‘ ﬂ I-]TEL lgez. GelahrzettelmusterNr. UN-Nummer , Verp-Grigpe
g N8 Numéers d' etiquotle ,Numém UN Groupe
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Deslinataire Nom o' emballage
al Mittente al Destinatarin voitNo 9
JUN
Europal, abgegeben;: stie§ Ettropal, abgegeben: Stk -
Temperatur Ubernahme . Grad C
Temperatur Ubergabe ... .. Grad C
Gentainer In FuB Wachselaulbaulaninm Anzahl
Container enpied | Nr. Calsses mablles en m Nambre
Gontairer {in pledi) Cassone intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Bratum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinataira Nr. N
del Mittente del Destinatarle r.
. . 19 Besondere Veroinbarungen (z.B. Betdrderungspapler Na.
Europ. erhalten: Stk ) Eurap. erhallen: Stic Convantion parllcuTIarsls.g {:.g transport dngcupl"nepnan.))
Convanzionl particolarl ar example document de transport o)
20 Zuzahlenvom: | Absender Wihrung Empfanger
A payer pa: Expéditeur Moanaia Destinatal
Datum: Batum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da trnsport
CAE: Ermabigungen ~—
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzion] dei mittente Solde
Zusct}laga
NaE'éngabﬁhren +
Frais accesselres
Gesamisumme
Total
. Frachmbiungewesungen /Frescioion | 465 Ruckerstanung
21 ALIsg ef%l.lg ’; In: 145‘.?;;:“10:&-0% mboyree
Cc;,'[gllatnt / i Fm ﬂgﬁm
29 53 \? MEWN S enl

NE ‘/f(

Unterschnit und Stempsal des Absenders
Signature et limbre da V'expéditaur

Dieses CMRARU/Osterralch Farmular 1976 filr den intemationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzlen Ausarby |tun {'laqlﬁﬂséyelq M&dal:tmﬁﬁnﬁmﬁe '@]sb “ailch far

lahr handalt Vlslaritadnm |lennlasbmBOn 4 A 4A4RIATA- Tal mn-rq-z

gﬁ“&“%%?wvesnc 70026 h;

ANS KFT.
Kassm u. 73,

r
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